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INFORMATION CONCERNING CERTIFICATION OF ORIGIN

Notification by Mexico

Corrigendum

In pursuasnce of Annex A of the Protucol, the delegation of Mexico has
notified, for the information of participating countries, modifications made on
1 January 1978 to the list of Mexican authorities entitled to issue certificates
of origin and the stamp used by these authorities, as well as to the name of the
Mexican authorities which deal with enquiries regarding certification of origin.
Accordingly, page 54 of document CPC/10, as medified by CPC/10/Add.3 and 8,
should be replaced by the following page, and paragraph 8 on page T8 of CPC/10
should be modified to read:

8. Mexico/Mexique/M8xico SECRETARIA DE COMERCIO,
Director General de Estimulos al Comersio
Exterior,

Dr. Carmona y Valle No. 63, ler piso,
México 7, D.F.

The delegation of Mexico has also indicated that during the first four
nonths of 1978 (1 January-30 April 1978), certificates of origin issued during
1977 by the certifying authorities listed on page 2 of CPC/10/Add.8 will continue
to be valid.
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8. MEXICO/MEXIQUE/MEXICO

Authorities and Organizations Entitled to Issue
Certificates of Origin

Autorités ou organismes habilités a délivrer
des certificats d'origine

Autoridades y organizaciones facultadas para
extender certificados de origen

SECRETARIAT OF COMMERCE
SECRETARIAT DU COMMERCE
SECRETARTA DE COMERCIO

Secretaria de Comercio

Director General de Estimulos al Comercio Exterior
Subdirector de Coordinacidn/

Subdirector Adjunto de Coordinacidn/

Jefe del Departamento de Certificados de Origen

Dr. Carmona y Valle No. 63, ler piso
MEXICO 7, D.F.

Jefe de la Oficina de Comercio Exterior Cd. Judrez, Chih.
Galeana 678 Esq. Constitucién
CD. JUAREZ, CHIH.

Jefe de la Oficina de Comercio Exterior Matamoros, Tamps.
Constitucidén 27 entre 1.8 y 2.2

Colonia Jardin

MATAMOROS, TAMPS.

Specimen impression of

stamps used
Spécimen des timbres

utilisés

Muestra de los sellos o

estampillas utilizados
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RISROLENN

Jefe de la Oficina de Comercio Exterior Nuevo Laredo, Tamps.

Lerdo de Tejada No. 1510
Apartado Postal 550
NUEVO LAREDO, TAMPS.

Jefe de la Oficina de Comercio Exterior La Paz, B.C.
Mutualismo 115, Desp. 202

Esq. Puerto, Edificio Mary

LA PAZ, B.C.

Oficina de Comercio Exterior Monterrey N.L.
Cuauhtémoc Sur No. Tilk
MONTERREY, N.L.

Jefe de la Oficina de Comefcio Exterior Mexicali, B.C.
Alvaro Obregon No. T8L4-2 '
MEXICALI, B.C.

Oficina de Comercio Exterior Guadalajara, Jal.
Calzada Independencia No. 1035
GUADALAJARA, JAL.
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